
ренции, фестивали, тренинги, проекты, гранты и стипендии, дополнитель
ное образование, отзывы, рецензии, рекомендации, план для дальнейшего 
развития.

В заключение хотелось бы отметить, что инновационная деятельность в 
вузе возможна только при наличии информационной инфраструктуры, обе
спечивающей всем участникам образовательного процесса достаточный объ
ем информации для адекватного понимания, участия, адаптации и внедрения. 
Использование информационных технологий способствует развитию новых 
форм традиционных видов деятельности студентов.

МЕДИАТЕКСТ КАК СРЕДСТВО ПОВЫШЕНИЯ МОТИВАЦИИ 
В ОБУЧЕНИИ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ 

(из опыта преподавания английского языка 
студентам II ступени высшего образования)

Тадеуш Татьяна Николаевна
Могилевский государственный университет имени А.А.Кулешова 

(г. Могилев, Беларусь)

В статье рассматриваются особенности текстов СМИ в обучении иностран- 
н^ім языкам, так как они играют важную роль в жизни современного общества, в том 
числе и в сфере образования.

Мировой интеграционный процесс и новые информационные технологии 
привели к формированию качественно нового уровня культурно-коммуникатив
ного пространства. Изменившиеся условия диктуют обновленные подходы к 
цели образовательной политики. Перед системой образования встают задачи, 
связанные с удовлетворением текущих потребностей страны в подготовке все
сторонне образованного человека, хорошо владеющего избранной специально
стью и умеющего использовать иностранный язык как средство общения.

В последнее время СМИ стали играть одну из ведущих ролей в жизни со
временного общества, влияя прямо или опосредованно на все происходящие 
процессы, в том числе и на сферу образования. Если раньше система образо
вания оказывала определяющее воздействие на студентов, то теперь учебные 
заведения постепенно утрачивают свое монопольное право на передачу но
вым поколениям накопленного опыта в виде знаний и способов деятельности, 
а СМИ все активнее берут на себя выполнение просветительских и воспита
тельных функций. Образование сталкивается с необходимостью закрепить за 
собой лидирующее положение в формировании у студентов целостной карти
ны мира.
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Установление успешного контакта в языковом и содержательном плане, 
создание положительного эмоционального настроя и естественных ситуаций 
общения в учебном процессе при обращении к источнику СМИ возможно 
при условии его авторитетности. Британские качественные газеты (“Times”, 
“Guardian”, “Daily Telegraph”, “Financial Times”, “Independent”, “Sunday 
Times”, “Observer”, “Sunday Telegraph”, “Independent on Sunday”) -  автори
тетные универсально-тематические издания, занимающие почетное место в 
журналистской практике. Они ориентированы на читателей, которые хотят по
лучить информацию о важных новостях и проявляют интерес к статьям про
блемного и дискуссионного характера.

Изучением особенностей текстов СМИ занимается отдельное направле
ние в языкознании -  медиалингвистика, дающая целостное, внутренне струк
турированное представление о медиатекстах. Медиалингвистика рассматри
вает медиатекст как многослойное, многоуровневое семиотическое явление, 
реализующееся в диалогическом единстве языковых и медийных признаков. С 
позиции медиалингвистики разработана классификация основных типов ме
диатекстов к которым относятся новости (news stories, news in brief), аналити
ка в рубрике (analysis, opinion-comment, debate), статьи очеркового характера 
(features) и реклама (advertisements).

Под текстами понимаются классы текстов, характеризующиеся устой
чивым набором языковых, содержательных и форматных свойств. Например, 
новостные тексты на уровне формата представлены краткими сообщениями 
и цельнооформленными текстами, на уровне языка в них превалируют при
лагательные и существительные с нулевой экспрессивной оценкой, клиширо
ванные словосочетания, соотнесенные с основными устойчивыми медиатопи
ками и др.

Г азетный текст в данной статье рассматривается не только как медиалинг- 
вистический объект иной культуры. С позиции лингводидактики медиалинг- 
вистические характеристики и требования к организации процесса обучения 
оказываются в отношении взаимозависимости. Опора на данную классифика
цию позволяет разграничить при разработке методического обеспечения по
нятия news -  comment -  feature, объединенные общим понятием “article” как 
газетная статья. Медиалингвистические исследования свидетельствуют о том, 
что базовыми текстами являются новостные.

В методике преподавания иностранных языков актуальным становится 
использование интерактивных приемов обучения в условиях коллективного 
взаимодействия (interactive group techniques): обучающие игры (games), роле
вые и имитационные игры (role-play and simulations), драматизация (drama), 
проекты (projects), интервью (interviews), решение проблемных задач (problem 
solving and decision making), обмен мнениями (opinion exchange). Под интерак
тивностью в обучении понимается взаимодействие и общение субъектов про
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цесса обучения друг с другом, осуществляемые в сотрудничестве и имеющие 
преобразующий характер. Н.В. Чичерина к интерактивным методам обучения, 
которые могут с наибольшей эффективностью использоваться в условиях ин
теграции языкового и медиаобразования, относит методы инояз^ічного поли- 
логического общения, метод кейсов/анализ практических ситуаций, методы 
проблемно-проектного обучения.

Литература
1. Чичерина, Н.В. Медиатекст как средство формирования медиаграмотности у 

студентов яз^іков^іх факультетов / Н.В. Чичерина -  Москва, 2008. -  93 с.

ПРИМЕНЕНИЕ СТРУКТУРНО-ЛОГИЧЕСКИХ СХЕМ 
НА ЗАНЯТИИ ПО ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 

В НЕЯЗЫКОВОМ ВУЗЕ

Угликова Ирина Валерьевна
Могилевский государственный университет имени А.А. Кулешова 

(г. Могилев, Беларусь)

Статья посвящена особенностям применения структурно-логических схем как 
приема схематизации текстовой информации, основн^ім принципам их построения.

Актуальность использования такого методического приема, как состав
ление структурно-логических схем (СЛС), определяется необходимостью ак
тивизации познавательной и мыслительной деятельности студентов. В осно
ве этого приема лежит принцип визуализации, подразумевающий различные 
способы обработки и компоновки информации, позволяющие представить 
информацию в компактном схематическом виде как наглядный образ, хорошо 
“просматриваемый” со всех сторон, и потому удобный для восприятия и ис
пользования.

Схематизация текстовой информации выступает важнейшим компонен
том действий, которые составляют фундамент процесса запоминания: образ
ная схема запоминается прочнее, чем текст. Обобщенный, систематизирован
ный и структурированный в виде СЛС материал позволяет достаточно быстро 
усвоить новую информацию либо восстановить в памяти уже известную, 
присвоенную ранее, тем самым оптимизируя деятельность обучающихся. Как 
и при работе с опорными конспектами, это достигается благодаря тесному 
взаимодействию различных видов памяти: зрительной, образной, словесно
логической, ассоциативной, мнемонической, двигательной; «одновременно 
параллельно работают оба (и левое, и правое) полушария, то есть синхронно
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